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MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné le présent projet de loi 

au cours de sa réunion du 19 juin 2012.

I. — EXPOSÉ DU REPRESENTANT DU VICE-

PREMIER MINISTRE ET MINISTRE DES AFFAIRES 

ETRANGERES, DU COMMERCE EXTERIEUR ET 

DES AFFAIRES EUROPEENNES

Le représentant du vice-premier ministre et ministre 

des Affaires étrangères, du Commerce extérieur et 

des Affaires européennes, indique que, sur la base du 

règlement 1408/71 (CEE) du Conseil, du 14 juin 1971, 

relatif à l’application des régimes de sécurité sociale aux 

travailleurs salariés, aux travailleurs non salariés et aux 

membres de leur famille qui se déplacent à l’intérieur de 

la Communauté, la Belgique et la France ont signé, ce 

17 novembre 2008 à Paris, un accord de coopération 

en matière de sécurité sociale. Cet accord est destiné 

à réduire la fraude, les erreurs et les abus et à garantir 

l’efficience des droits sociaux. Cet accord-cadre fi xe 

les droits et obligations des parties contractantes. Les 

mesures de détail feront l’objet d’arrangements admi-

nistratifs conclus entre ministres concernés, ceci afi n 

d’offrir l’environnement juridique nécessaire aux institu-

tions de sécurité sociale des deux États leur permettant 

ainsi de régler l’aspect opérationnel de la coopération 

par la conclusion de conventions.

Cet accord international, qui prévoit une coopération 

maximale entre les États parties, permet ainsi:

— l’échange de fl ux de données entre les deux pays 

dans le respect strict des garanties de la protection de 

la vie privée;

— une coopération optimalisée concernant la vérifi -

cation de l’octroi des prestations sociales;

— l ’échange d ’agents en vue d ’effectuer des 

contrôles sur le territoire de l’autre partie;

— l’instauration d’une chambre de médiation pour 

connaître par la voie du règlement amiable de tous 

problèmes d’interprétation liés au détachement;

— une procédure d’exequatur permettant la recon-

naissance et l’exécution des décisions judiciaires ou 

DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit wetsontwerp besproken 

tijdens haar vergadering van 19 juni 2012.

I. — TOELICHTING VAN DE 

VERTEGENWOORDIGER VAN DE VICE-

EERSTEMINISTER EN MINISTER VAN 

BUITENLANDSE ZAKEN, BUITENLANDSE 

HANDEL EN EUROPESE ZAKEN

De vertegenwoordiger van de vice-eersteminiter en 

minister van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel 

en Europese Zaken legt uit dat, op basis van Verorde-

ning (EEG) nr. 1408/71 van de Raad van 14 juni 1971 be-

treffende de toepassing van de sociale zekerheidsre-

gelingen op werknemers en zelfstandigen, alsmede 

op hun gezinnen, die zich binnen de Gemeenschap 

verplaatsen, hebben België en Frankrijk op 17 novem-

ber 2008 in Parijs een samenwerkingsakkoord inzake 

sociale zekerheid ondertekend. Dit akkoord heeft tot 

doel fraude, fouten en misbruiken tegen te gaan en de 

doelmatigheid van de sociale rechten te waarborgen. Dit 

raamakkoord stelt de rechten en plichten van de over-

eenkomstsluitende partijen vast. Voor de gedetailleerde 

maatregelen zullen er tussen de betrokken ministers 

administratieve schikkingen worden afgesloten, om zo 

de instellingen van sociale zekerheid van de beide Sta-

ten het nodige juridische kader te bieden waarbinnen ze 

het operationele aspect van de samenwerking kunnen 

regelen door onderling overeenkomsten af te sluiten.

Dit internationale akkoord voorziet in een maximale 

samenwerking tussen de overeenkomstsluitende Staten 

en maakt het aldus mogelijk:

— om gegevensstromen uit te wisselen tussen de bei-

de landen, met strikte inachtneming van de waarborgen 

inzake bescherming van de persoonlijke levenssfeer;

— om de samenwerking te optimaliseren voor de 

controle op de toekenning van sociale uitkeringen;

— om personeelsleden uit te wisselen voor het 

uitvoeren van controles op het grondgebied van de 

andere partij;

— om een bemiddelingskamer op te richten om alle 

interpretatieproblemen inzake detachering in der minne 

te kunnen regelen;

— om een exequatur-procedure in te voeren die 

het mogelijk maakt om de defi nitieve gerechtelijke of 
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administratives défi nitives en matière de récupération de 

cotisations sociales ou de prestations sociales indues.

Pour la France comme pour la Belgique, c’est la 

première fois qu’un accord prévoit la transmission et 

le croisement de fi chiers entre deux pays pour lutter 

contre la fraude.

Afi n de s’assurer de l’effectivité de l’accord conclu, 

ce dernier prévoit la mise en place d’une commission 

mixte composée, d’une part, pour le gouvernement du 

Royaume de Belgique, pour le compte du ministre des 

Affaires sociales, du Président du Comité de Direction 

du SPF Sécurité Sociale ou préposé(s), et pour le 

compte des institutions publiques de sécurité sociale, du 

Collège des administrateurs généraux qui désignera ses 

représentants, et d’autre part, pour le gouvernement de 

la République française, du représentant des autorités 

compétentes. Cette commission, dont la composition et 

le fonctionnement seront réglés par voie d’arrangement 

administratif, sera chargée entre autres d’assurer le suivi 

de l’accord, de relever les difficultés liées à sa mise en 

œuvre, d’établir des plans d’actions, etc.

II. — DISCUSSION

M.  Roel Deseyn (CD&V) observe que le présent 

accord est très important, particulièrement pour les per-

sonnes occupées dans le secteur public pour lesquelles 

subsistaient de nombreuses incertitudes concernant le 

calcul des cotisations sociales et de la pension.

Le membre se réjouit également du renforcement 

d’EURES, le portail européen sur la mobilité de l’emploi, 

qui peut assister les travailleurs frontaliers pour tous les 

problèmes auxquels ils sont confrontés en matière de 

sécurité sociale.

Il espère que l’accord pourra rapidement trouver à 

s’appliquer.

administratieve beslissingen inzake de invordering van 

sociale bijdragen of de terugvordering van onverschul-

digde sociale uitkeringen te erkennen en uit te voeren.

Zowel voor Frankrijk als voor België is het de eerste 

keer dat een akkoord voorziet in de uitwisseling en de 

kruising van bestanden tussen twee landen om fraude 

te bestrijden.

Om de doeltreffendheid van het afgesloten akkoord 

te waarborgen, voorziet het in de invoering van een 

gemengde commissie samengesteld, enerzijds, voor 

de regering van het Koninkrijk België, voor rekening van 

de minister van Sociale Zaken, uit de Voorzitter van de 

FOD Sociale Zekerheid of zijn aangestelde(n) en voor 

rekening van de openbare instellingen van sociale zeker-

heid, uit het College van administrateurs-generaal dat 

zijn vertegenwoordigers zal aanduiden en, anderzijds, 

voor de regering van de Franse Republiek, uit de verte-

genwoordiger van de bevoegde overheden. Deze com-

missie, waarvan de samenstelling en de werking zullen 

worden geregeld bij administratieve schikking, zal onder 

andere belast zijn met de opvolging van het akkoord, het 

oplossen van de moeilijkheden bij de uitvoering van het 

akkoord, het uitwerken van actieplannen, enz.

II. — BESPREKING

De heer Roel Deseyn (CD&V) stipt aan dat dit samen-

werkingsakkoord uitermate belangrijk is, en dan vooral 

voor wie bij de overheid werkt en voor wie nog heel wat 

onzekerheid heerst in verband met de berekening van 

de sociale bijdragen en de pensioenbijdragen.

Voorts toont de spreker zich verheugd over de verster-

king van EURES, het Europees portaal voor beroeps-

mobiliteit. Dat portaal kan de grensarbeiders van nut zijn 

bij alle moeilijkheden op het stuk van sociale zekerheid.

De heer Deseyn hoopt dat dit samenwerkingsakkoord 

snel uitvoering krijgt.
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III. — VOTES

Les articles 1er et 2, ainsi que l’ensemble du projet de 

loi sont successivement adoptés à l’unanimité.

 Le rapporteur,  Le président,

            Roel   François-Xavier

    DESEYN  de DONNEA

III. — STEMMMINGEN

De artikelen 1 en 2, alsook het gehele wetsontwerp, 

worden achtereenvolgens eenparig aangenomen.

 De rapporteur,  De voorzitter,

         Roel  François-Xavier

     DESEYN  de DONNEA

Centrale drukkerij – Deze publicatie wordt uitsluitend gedrukt op FSC gecertificeerd papier
Imprimerie centrale – Cette publication est imprimée exclusivement sur du papier certifié FSC
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